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Bemeaerkninger til denne vejledning

1 Bemaerkninger til denne vejledning

1.1 Anvendelsesomrade

Denne vejledning er en integreret del af X3-MIC G2-serien. Den beskriver
montering, installation, idriftseettelse, vedligeholdelse og fejl pa produktet.
Lees den omhyggeligt, for du tager produktet i brug.

X3-MIC-3K-G2 X3-MIC-4K-G2 X3-MIC-5K-G2
X3-MIC-6K-G2 X3-MIC-8K-G2 X3-MIC-10K-G2
X3-MIC-10KW-G2*| X3-MIC-12K-G2 X3-MIC-15K-G2
X3-MIC-5K-G2-LV X3-MIC-6K-G2-LV | X3-MIC-8K-G2-LV

Bemaerk: "X3" betyder trefaset. "MIC" er navnet pa produktserien. "3K"
betyder 3 kW."G2" betyder anden generation. "LV" betyder, at inverteren
arbejderi 127V ac /220 V ac-lavspeendingsomradet. Produkterne i denne
serie har to MPPT-indgange med DC-afbryder og med LCD-skaerm.

* Denne model er specielt udviklet til Belgien.

Opbevar denne vejledning pa et sted, hvor den altid er tilgaengelig.

1.2 Malgruppe
Denne vejledning er til kvalificerede elektrikere. De opgaver, der er
beskrevet i denne vejledning, méa kun udfaeres af kvalificerede elektrikere.

1.3 Anvendte symboler
Felgende typer sikkerhedsinstruktioner og generel information vises i dette
dokument som beskrevet nedenfor:

Fare!
"Danger" angiver en farlig situation, som vil resultere i ded eller
alvorlig personskade, hvis den ikke undgas.

Forsigtig!
"Caution" angiver en farlig situation, som kan resultere i
mindre eller moderat personskade, hvis den ikke undgas, .

Bemeaerk!
"Note" giver tips, der er veerdifulde for den optimale drift af dit
produkt.

Advarsel!
"Warning" angiver en farlig situation, som kan resultere i ded
eller alvorlig personskade, hvis den ikke undgas.
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Sikkerhed
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2 Sikkerhed

2.1 Korrekt brug

Serieinverterne er solcelleinvertere, som kan konvertere DC-strammen fra
solcellegeneratoren til AC-strem og fare den ind i det offentlige net.

Elnet

Solcelleanlag

DC-fodelerdése Inverter AC-fordelerdase

L

JAY

Overspaendingsafleder Overspeendingsafleder
Sikring

DC-afbryder

I—Sikring
AC-afbryder

figur 1

P Overspaendingsbeskyttelsesanordninger (SPD'er) til solcelleinstallation

Advarsel!

Overspzendingsbeskyttelse med overspaendingsafledere skal
anvendes, nar solcelleanlaegget er installeret.

Den nettilsluttede inverter er udstyret med SPD'er i bade
solcellens indgangsside og netsiden.

Lyn vil fordrsage skade enten fra et direkte nedslag eller fra overspaendinger
som felge af et nedslag i neerheden.

Inducerede overspaendinger er den mere sandsynlige arsag til lynskader i de
fleste installationer, iseer i landdistrikter, hvor elektricitet normalt leveres af
lange luftledninger. Overspaendinger kan induceres pa bade solcelleanlzeggets
ledere eller AC-kabler, der fgrer til bygningen.

Specialister i lynbeskyttelse skal konsulteres om den faktiske anvendelse.
Ved hjzelp af passende ekstern lynbeskyttelse kan effekten af et direkte
lynnedslag i en bygning afb@des pé en kontrolleret méade, og lynstrammen
kan udledes i jorden.

Installation af overspaendingsbeskyttelsesanordninger (SPD'er) for at beskytte
inverteren mod mekanisk beskadigelse og overdreven belastning omfatter
en overspaendingsafleder i tilfeelde af en bygning med eksternt
lynbeskyttelsessystem (LPS), ndr adskillelsesafstanden holdes.

For at beskytte DC-systemet ska en overspaendingsbeskyttelsesanordning
(SPD type 2) monteres i inverterenden af DC-kablet og ved anlzegget placeret
mellem inverteren og solcellegeneratoren.

Sikkerhed

For at beskytte AC-systemet skal overspaendingsbeskyttelsesanordninger
(SPD type2) monteres ved hovedindgangspunktet for AC-forsyningen (ved
forbrugerens udkobling), placeret mellem inverteren og
maleren/distributionssystemet; SPD (testimpuls D1) for signalledning iht. EN
61632-1.

Alle DC-kabler skal installeres for at give sa kort en Igbetid som muligt, og
positive og negative kabler i strengen eller DC-hovedforsyningen skal
bundtes sammen. Undga at skabe slgjfer i systemet. Dette krav til korte
karsler og bundtning omfatter alle tilknyttede jordbundtningsledere.

Gnistgabsanordninger er ikke egnede til at blive brugt i DC-kredslgb. Nar de
forst er ledende, stopper de ikke med at lede, for speendingen over deres
klemmer typisk er under 30 volt.

P Anti-g-drifteffekt

J-drifteffekt er et seerligt feenomen, hvoret nettilsluttet solcellesystem stadig
leverer strgm til det naerliggende net, nar nettab er forekommet i
elsystemet. Det er farligt for vedligeholdelsespersonale og offentligheden.
Serieinverterne har aktiv frekvensdrift (AFD) for at forhindre g-drift.
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Sikkerhed
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2.2 Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Fare!

Livsfare pa grund af hgjspaending i inverteren!

Alt arbejde skal udferes af en autoriseret elektriker.

Apparatet ma ikke bruges af barn eller personer med nedsatte
fysiske sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og viden, medmindre de er under opsyn eller har modtaget
vejledning.

Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

Forsigtig!

Fare for forbraendinger pa grund af varme kabinetdele!
Under drift kan det gverste daeksel pa kabinettet, samt selve
kabinettet, blive varmt.

Rar ikke ved produktets metaldel under drift.

Forsigtig!
Mulig helbredsskade som falge af stralingspavirkninger!
Ophold dig ikke teettere end 20 cm pa inverteren i leengere tid.

Bemaerk!

Jording af solcellegeneratoren.

Overhold de lokale krav til jording af solcellemodulerne og
solcellegeneratoren. Det anbefales at forbinde generatorrammer;
og andre elektrisk ledende overflader pa en made, der sikrer
kontinuerlig ledning, og forbinde disse til jord for at fa optimal
beskyttelse af system og personer.

Advarsel!

Serg for DC-indgangsspaending <Maks. DC-spaending.
Overspaending kan fordrsage permanent skade péinverteren
eller andre tab, som ikke er omfattet af garantien!

> B g B b P

Advarsel!

Autoriseret servicepersonale skal afbryde bade vekselstrom og
jeevnstrgm fra inverteren, for der udfgres vedligeholdelse eller
rengering eller arbejde pa kredslab, der er tilsluttet inverteren.

Sikkerhed

Advarsel!

Advarsel!
Betjen ikke inverteren, mens enheden kgrer.

Risiko for elektrisk stad!

* For ibrugtagning skal du laese dette afsnit omhyggeligt for at sikre korrekt
og sikker anvendelse. Opbevar brugervejledningen korrekt.

Brug kun anbefalet tilbehar og ekstraudstyr. Ellers kan det medfare risiko for
brand, elektrisk stad eller personskade.

Sorg for, at eksisterende ledninger er i god stand, og at ledningen ikke er
underdimensioneret.

Adskil ikke dele af inverteren, som ikke er naevnt i installationsvejledningen.
Inverteren indeholder ingen dele, der kan repareres af brugeren. Se Garanti
for instruktioner om at fa service. Forsgg pa selv at vedligeholde inverteren
kan resultere i risiko for elektrisk stad eller brand og vil ophaeve garantien.
Holdes veek fra braendbare, eksplosive materialer for at undgéa brandkatastrofer.
Installationsstedet ma ikke veere i naerheden af fugtige eller setsende stoffer.
* Autoriseret servicepersonale skal bruge isoleret veerktej, nar de installerer
eller arbejder med dette udstyr.

Solcellemoduler skal have en IEC 61730 klasse A-klassificering.

Ror aldrig ved den positive eller negative pol pa solcelletilslutningsenheden.
Det er strengt forbudt at rere dem begge pa samme tid.

Enheden indeholder kondensatorer, der forbliver opladet til en potentielt
dedelig speending, efter at net- og solcelleforsyningen er blevet afbrudt.
Farlig speending vil veere til stede i op til 5 minutter efter afbrydelse af
strgmforsyningen.

FORSIGTIG - RISIKO for elektrisk stad fra energi lagret i kondensatoren. Brug
aldrig solcelleinverterkoblingerne, netkablerne, solcellekablerne eller
solcellegeneratoren, nar der er strem pa. Nar du har slukket for solcellen og
lysnettet, skal du altid vente i 5 minutter for at lade mellemkredskondensatorerne
aflade, fer du frakobler DC- og netkoblingerne.

Nar du far adgang til solcelleinverterens interne kredslgb, er det meget
vigtigt at vente 5 minutter, for du betjener stremkredslgbet eller afmonterer
elektrolytkondensatorerne inde i enheden. Abn ikke enheden tidligere, da
kondensatorerne kraever tid til at aflade tilstraekkeligt!

Mal spaendingen mellem klemmerne UDC+ og UDC- med et multimeter
(impedans mindst 1 Mohm) for at sikre, at enheden er afladet (35 VDC), for
arbejdet pdbegyndes inde i enheden.
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Jordforbindelse og laekstrom

- Alle invertere har en certificeret intern fejlstreamsanordning (RCD) for at
beskytte mod mulig elektrisk sted og brandfare i tilfelde af en fejlfunktion i
solcelleanlaeg, kabler eller inverter. Der er to udlasningstaerskler for RCD'en
som kraevet for certificering (IEC 62109-2:2011). Standardveerdien for elektrisk
stedbeskyttelse er 30 mA, og 300 mA for langsomt stigende stram.

Hvis en ekstern RCD er pakraevet i henhold til lokale regler, anbefales det at
veelge en Type-A RCD med en nominel reststrgm pa 300 mA.

Advarsel!
Haj laekstrgm!
Jordforbindelse er nadvendig fer tilslutning til forsyningsnettet.

Forkert jordforbindelse kan fordrsage fysisk skade, ded eller udstyrsfejl og age
elektromagnetisk straling.

Serg for, at jordlederen er tilstraekkeligt dimensioneret som kraevet af
sikkerhedsbestemmelserne.

Forbind ikke enhedens jordklemmer i serie i tilfaelde af en installation med flere
enheder. Dette produkt kan forarsage strem med en DC-komponent. Hvor en
fejlstramsdrevet beskyttelsesanordning (RCD) eller overvagningsanordning
(RCM) bruges til beskyttelse i tilfzelde af direkte eller indirekte kontakt, er kun
en RCD eller RCM tilladt pa forsyningssiden af dette produkt.

.

.

.

For Storbritannien

Installationen, der forbinder udstyret til forsyningsklemmerne, skal overholde
kravene i BS 7671.

Elektrisk installation af solcellesystemer skal overholde kravene i BS 7671 og
IEC 60364-7-712.

Ingen beskyttelsesindstillinger kan sendres.

Brugeren skal sikre, at udstyret er installeret, designet og betjent sdledes, at det
til enhver tid opretholder overensstemmelse med kravene i ESOQCR22(1)(a).

.

.

.

For Australien og New Zealand
Elektrisk installation og vedligeholdelse skal udfgres af en autoriseret elektriker
og skal overholde Australiens nationale ledningsregler.

2.3 Symbolforklaring

Dette afsnit giver en forklaring pa alle de symboler, der er vist pa inverteren og
pa typeskiltet.

e Symboler pa inverteren

Symbol Forklaring

Driftsstatusindikator.
[I] Fejlindikator.

Sikkerhed

e Symboler pa typeskiltet

Symbol Forklaring
c E CE-maerke.
Inverteren overholder kravene i de geeldende CE-retningslinjer.
UK

| overensstemmelse med UKCA-standarder.

RCM-bemaerkning.

cE iFiED

TUV-certificering

Fare.
Risiko for elektrisk stad!

Fare for hejspaending.
Livsfare pa grund af hgjspaending i inverteren!

&
A
A
A

Pas pa varm overflade.
Inverteren kan blive varm under drift. Undgé kontakt under drift.

.

L
.

Q

A

smin

Livsfare pa grund af hgjspaending.
Der er restspaending i inverteren, som skal aflades i 5 min.
-Vent 5 min, fer du dbner topdaekslet eller DC-daekslet.

()

Overhold den vedlagte dokumentation.

)

(

Betjen ikke inverteren, for den er isoleret fra elnettet og
soleffektgenerende moduler pa stedet.

I

Inverteren ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet.

Bortskaffelsesoplysninger kan findes i den vedlagte dokumentation.

Bemeerk: Tabellen bruges kun til beskrivelse af symboler, der kan vaere brugt pa inverteren.
Veer opmaerskom pé de faktiske symboler péd enheden.
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Sikkerhed

2.4 EF-direktiver

Dette afsnit beskriver kravene i de europaeiske lavspaendingsbestemmelser,
herunder sikkerhedsinstruktioner og systemlicensbetingelser. Brugeren skal
overholde disse regler ved installation, drift og vedligeholdelse af inverteren,
ellers kan der opsta personskade eller dgdsfald, og inverteren vil blive beskadiget.
Lees vejledningen omhyggeligt, nar du betjener inverteren. Hvis du ikke forstar
"Danger’, "Warning', "Caution" og beskrivelserne i vejledningen, skal du kontakte
producenten eller serviceagenten, for du installerer og betjener inverteren.

Serg for, at hele systemet overholder kravene | EC (2014/35/EU, 2014/30/EU, etc),
for du starter modulet (dvs. for at starte driften).

Standard for 2014/35/EU (LVD)
ENIEC 62109-1, EN IEC 62109-2

EN 62477-1

Standard for 2014/30/EU (EMC)

EN IEC 61000-6-1, EN IEC 61000-6-2
EN IEC 61000-6-3, EN IEC 61000-6-4
ENIEC 61000-3-2, EN 61000-3-3
ENIEC 61000-3-11, EN 61000-3-12
EN 55011

Enheden skal installeres i overensstemmelse med gaeldende ledningsregler.
Installer og konfigurer systemet i overensstemmelse med sikkerhedsregler,
herunder brug af specificerede ledningsmetoder. Installationen af systemet kan
kun udfgres af professionelle monterer, som er fortrolige med sikkerhedskrav og
EMC. Montaren skal sikre, at systemet er i overensstemmelse med den relevante
nationale lovgivning.

Systemets individuelle underenhed skal forbindes ved hjeelp af de ledningsmetoder,
der er skitseret i nationale/internationale bestemmelser, sdsom de nationale
elbestemmelser (NFPA) nr. 70 eller VDE-regulativ 4105.

Introduktion

3 Introduktion

3.1 Grundlaeggende funktioner

Tak for dit kb af serieinverteren. Serieinverteren er en af de fineste invertere
pa markedet i dag, med den nyeste teknologi, hgj palidelighed og praktiske
styrefunktioner.

* Avanceret DSP-styringsteknologi.
* Brug den nyeste hgjeffektkomponent
¢ Optimal MPPT-teknologi.
- To uafhaengige MPP-sporinger.
- Bredt MPPT-indgangsomrade.
* Avancerede anti-g-driftslasninger.
* |P66-beskyttelsesniveau.
* Maks. effektivitet op til 98,3 %. EU-effektivitet op til 97,8 %.
* THDI <3 %.
* Sikkerhed og palidelighed: transformerlast design med software og
hardwarebeskyttelse.
* Eksportstyring.
* Effektfaktorregulering.
* Brugervenlig HMI.
- LED-statusindikationer.
- LCD-display, tekniske data, menneske-maskine-interaktion gennem
tastetryk.
- PCfjernbetjening.
- Opgrader via USB-interface.
- WiFi/LAN/4G-dongle-overvagning.
- Energibesparelse.

3.2 Inverterens klemmer

X @EE®OOO
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Introduktion

Objekt Beskrivelse
A DC-afbryder
B PV1-stik
C PV2-stik
D DONGLE
E RS485
F AC-stik
Advarsel!

Kun autoriseret personale ma indstille forbindelsen.

3.3 Dimensioner

» Dimensioner

4 Tekniske data

4.1 DC-indgang

Tekniske data

BMC3KG | BMCHKG | IBMCSKR | IBMCEKR | BMCEKG | 1B-MIC10KG2
Maks. indgangseffekt for solcelleanlaeg [W]| 6000 8000 10000 12000 16000 20000
Maks. solcellespaending [dc V] 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Nominel indgangsspanding [dcV] 640 640 640 640 640 640
MPPT-spandingsomride [dcV] 120980 | 120980 | 120980 | 120980 | 120980 | 120-980
e epenangsomradeved uld 1130 800 | 170-800 | 210800 | 260800 | 315800 | 395-800®
Maks.solcellestrom [dc A 16/16 16/16 16/16 16/16 16/16 16/169
e Al 20/20 | 20/20 20/20 20/20 20/20 20/20®
Startspanding [dcV] 150 150 150 150 150 150
Antal MPPT 2 2 2 2 2 2
Strenge pr. MPPT 11 11 ”n 11 11 119
NPT nse 3000 4000 5000 6000 8000 8000
DC-afbryderkontakt Ja

Maks. inverter-tilbagefaringsstrom
til anleg [dc A]

X3-MIC-10KW-G2|  X3-MIC-12K-G2 | X3-MIC-15K-G2

13-MIC-5K-G2-lV | X3-MIC-6K-G2-LV | X3-MIC-8K-G2-LV

Maks. indgangseffekt forsolcelleanleg W] 20000 24000 30000 10000 12000 16000
Maks. solcellespaending [dc V] 1000 1000 1000 800 800 800
Nominel indgangsspaending [dc V] 640 640 640 360 360 360
MPPT-spandingsomrade [dcV] 120-980 | 120-980 [ 120-980 120-650 120-650 | 120-650
ma?]—ipaenﬂiv:g[;tr‘vll]réde vl 395-800 315-800 | 395-800 210-550 260-550 315-550
Maks. solcellestrom [dc A] 16/16 32/16 32/16 16/16 16/16 16/16
e [dcA] 20/20 40/20 | 40/20 20/20 20/20 20/20
Startspanding [dcV] 150 150 150 150 150 150
Antal MPPT 2 2 2 2 2 2
Strenge pr. MPPT 1/1 2/1 2/1 /1 11 11
DC-afbryderkontakt Ja

Maks. inverter-tilbagefaringsstrom 0

til anlaeg [dcA]

#144,5 mm
| —
E S
w
S
3
= .|
o
=] 0
2 0 A v ©
@
e | (X
N |
e e e
342 mm #156 mm
Starrelse| 342 mm*434 mm*144,5 mm 342 mm*434 mm*156 mm
X3-MIC-3K-G2 X3-MIC-8K-G2 X3-MIC-15K-G2
Model X3-MIC-4K-G2 X3-MIC-10K-G2 X3-MIC-5K-G2-LV
X3-MIC-5K-G2 X3-MIC-10KW-G2 X3-MIC-6K-G2-LV
X3-MIC-6K-G2 X3-MIC-12K-G2 X3-MIC-8K-G2-LV

12

*  "Max. MPPT power limit per MPPT" er den maksimale solcelleproduktion, narder kun

bruges en af MPPT'erne.

® Indgang A er valgfrimed to strenge (MPPT-spaendingsomrade ved fuld belastning:
300-800d.c.V, Maks. solcellestrom: 32 DC A, ISC-kortslutningsstrem for solcelleanlaeg:

40 DCA, strenge pr. MPPT: 2/1).

13
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4.2 AC-udgang

XB-MIG3K-G2 | X3-MIC-4K-G2 X3-MIC5K-G2 X3-MIC-6K-G2 X3-MIC-8K-G2 X3-MIC-10K-G2
Nominel udgangseffekt [VA] 3000 4000 5000 6000 8000 10000
Maks. udgangseffekt [VA] 3300 4400 5500 6600 8800 11000
Nominel vekselspanding [ACV] 3~/N/PE, 220/380, 230/400
Nominel AC-frekvens [Hz] 50/60 (£5)
Nominel udgangsstrom [ACA]* 46,44 61,58 76,73 91,87 122,116 152,145
I[V‘I\ack‘:] kontinuerlig udgangsstrom 48 64 80 96 128. 160
Strom (indlob) [ACA] 30(20 pus)
THDi, nominel effekt [%] <3%

Effektfaktoromrade

0,8 ledende ~ 0,8 styrbare

Tilforselsfase Trefaset
Maksimal udgangsfejlstrom
[ACA] 44
Maksimal

39

udgangsoverstramsbeskyttelse [ACA]

X3-MIG-10KW-G2 | X3-MIC-12K-G2

X3-MIG-15K-G2 | X3-MICG5K-G2-LV | X3-MIC-6K-G2-LV | X3-MIC-8K-G2

Nominel udgangseffekt [VA] 10000 12000 15000 5000 6000 8000
Maks. udgangseffekt [VA] 10000 13200 15000 5500 6600 8800
Nominel vekselspaending [ACV] 3~/N/PE, 220/380, 230/400 3~/N/PE, 127/220

Nominel AC-frekvens [Hz] 50/60 (+5)

Nominel udgangsstrom [AC A]* 152,145 182,174 227,218 132 158 21
'[Vllla(ki] kontinuerlig udgangsstrom 16,0 19,1 22, 145 174 23,1
Strom (indlob) [ACA] 30(20 us)

THDi, nominel effekt [%] <3%

Effektfaktoromrade 0,8 ledende ~ 0,8 styrbare
Tilforselsfase Trefaset
Maksimal
udgangsfejlstrom [ACA] 44
Maksimal
39

udgangsoverstramsbeskyttelse [ACA]

* Hvis der er to dataangivelser for denne parameter, svarer hver dataangivelse til den tilsvarende

speending.

4.3 Effektivitet, sikkerhed og beskyttelse

Tekniske data

X3-MIG3K-G2 | X3-MIC-4K-G2 B-MIC5K-G2 | X3-MIC6K-G2 | X3-MIC-8K-G2 | X3-MIC-10K-G2
MPPT-effektivitetEuro efficiency 99,90 %
Euro-effektivitet 97,80 %
Maks. effektivitet 98,30 %

Sikkerhed og beskyttelse

Over-/underspzendingsbeskyttelse JA
DC-isolationsheskyttelse JA
DC-injektionsovervagning JA
Overvagning af returstrom JA
Registrering af reststrom JA

Aktiv anti-g-driftsmetode Frekvensskift
Overtemperaturbeskyttelse JA
SPD-beskyttelse JA
Kredslgbsafbryder ved lyshuefejl (AFCI) Ekstraudstyr
AC-ngdstremforsyning (APS) Ekstraudstyr
Sikkerhed IEC/EN 62109-1/-2

Netovervigning

EN50549, VDE-AR-N 4105, EN 61000, AS/NZS 4777 .2,

UTE C15, CEI0-21,VFR2019

X3-MIC-10KW-G2 | X3-MIC-12K-G2 X3-MIG-15K-G2 | X3-MIC-5K-G2-LV | X3-MIC-6K-G2-LV | X3-MIC-8K-G2-LV
MPPT-effektivitetEuro effiiency 99,90 %
Euro-effektivitet 97,80 %
Maks. effektivitet 98,30 %

Sikkerhed og beskyttelse

Over-/underspaendingsheskyttelse JA
DC-isolationsheskyttelse JA
DC-injektionsovervagning JA
Overvagning af returstrom JA
Registrering af reststrom JA

Aktiv anti-o-driftsmetode Frekvensskift
Overvarmebeskyttelse JA
SPD-beskyttelse JA
Kredslobsafbryder ved lysbuefejl (AFCI) Ekstraudstyr
AC-nodstremforsyning (APS) Ekstraudstyr
Sikkerhed IEC/EN 62109-1/-2 **

Netovervigning

EN50549, VDE-AR-N 4105, EN 61000, AS/NZS 4777 .2,

UTE C15, CEI0-21,VFR2019 **

** Se de faktiske certificeringer af den specifikke model.
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4.4 Generelle data

X3-MIC-3K-G2 X3-MIC-4K-G2 XB-MIC5K-G2 | X3-MIC-6K-G2 X3-MIC-8K-G2 X3-MIC-10K-G2

Dimensioner (B/H/D)[mm] 342%434*144,5 342*434*156
Emballagedimensioner (B/H/D)[mm] 433%515%247

Nettovaegt [kq] 15,5 155 15,5 15,5 17,0 17,0 o
Installation Veegmonteret

%}gwen(ﬁ& ade [°C] -30~+60 (reduktion ved 45)

Opbevaringstemperatur [°C]

-30 til +60

Opbevaring/drift relativ fugtighed

0%-~100 %, kondensa

Hojde [m] 4000 (reduktion over 3000)
Indtraengningsbeskyttelse P66

Isolationstype Transformerlas
Beskyttende klasse |

Natforbrug <3W
Overspandingskategori II(NET), I(DC)

Forureningsgrad

ll(indenders), lll(udendars)

Kolekoncept Naturlig keling Blaeserkeling
Stojniveau [dB] <30 <45
Invertertopologi Ikke-isoleret

Kommunikationsgraenseflade

USB/RS485/DRM/WiFi/LAN/4G-dongle (ekstraudstyr)

Dimensioner (B/H/D)[mm]

X3-MIG-T0KW-G2 | X3-MIC-12K-G2 | X3-MIC-15K-G2 | )3-MIC-5K-G2-lV | X3-MIC-6K-G2-LV = X3-MIC-8K-G2-LV

342%434*156

Emballagedimensioner (B/H/D)[mm]

433*515*247

Nettovaegt [kg] 17,0 18,0 180 17,0 18,0 18,0
Installation Veegmonteret
Omgivende

driftstemperaturomréade [°C]

-30~+60 (reduktion ved 45)

Opbevaringstemperatur [°C]

-30 til +60

Opbevaring/drift relativ fugtighed

0 %~100 %, kondensa

Hojde [m]

4000 (reduktion over 3000)

Indtraengningsheskyttelse

P66

Isolationstype Transformerlas
Beskyttende klasse |
Natforbrug <3W
Overspandingskategori HI(NET), I(DC)

Forureningsgrad

li(indendars), lll(ludenders)

Kolekoncept Blaeserkoling
Stojniveau [dB] <45 <50 <45 <50
Invertertopologi Ikke-isoleret

Kommunikationsgraenseflade

USB/RS485/DRM/WiFi/LAN/4G-dongle (ekstraudstyr)

©® Indgang A ervalgfrimed to strenge (nettovaegt: 18,0 kg).

Installation

5 Installation

5.1 Tjek for transportskader

Sorg for, at inverteren ikke er kommet til skade under transporten. Hvis der er
nogle synlige skader, sasom revner, bedes du straks kontakte din forhandler.

5.2 Pakkeliste

Abn emballagen, tag produktet ud, kontrollér farst tilbeharsdelene.
Pakkelisten er vist som nedenfor.

:
o
=

A 1 Inverter

B 3 Ekspansionsbolt

C 3 Selvskaerende skrue

D 3 Rund skive

E 4/6 DC-stik *

F 4/6 DC-benkontakt*

G 1 AC-stik

H 1 Jordklemme

| 1 Vandteet stik med RJ45

J / Dokumenter

K 1 WiFi-dongle (ekstraudstyr)
L 1 LAN-dongle (ekstraudstyr)
M 1 Maler (ekstraudstyr)

* 2*positiv, 2*negativ for 3 kW-8 kW og 10 kW (indgang A: en streng)
3*positiv, 3*negativ for 12 kW-15 kW og 10 kW (indgang A: to strenge)

*Valgfrit tilbeher er underlagt den faktiske levering.
17
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5.3 Forholdsregler for installation

Serieinverteren er designet til udendgrs installation (Ip66).

Sorg for, at installationsstedet opfylder falgende betingelser:

- Ikke i direkte sollys.

- Ikke i omrader, hvor der opbevares meget brandfarlige materialer.
- Ikke i potentielt eksplosive omrader.

- Ikke i nzerheden af tv-antennen eller antennekablet.

- Ikke hgjere end den maksimale driftshgjde for inverteren.

- lkke i omgivelser med nedber eller fugt.

- Sorg for, at ventilationen er tilstraekkelig.

+ Den omgivende temperatur i omradet -30 °C til +60 °C.

- Vaeggens haeldning skal vaere inden for £5°.

- Den veeghaengte inverter skal opfylde betingelserne som nedenfor:

1. Massiv mursten/beton eller tilsvarende monteringsflade
2. Inverteren skal understgttes eller forstaerkes, hvis vaeggens styrke ikke er nok
(sdsom treeveeqg, veeggen daekket af et tykt dekorationslag).

Undga direkte sollys samt ophobning af sne under installation og drift.

Intet direkte sollys Ingen sneophobning Direkte sollys Sneophobning

> Pladskrav

Tabel: Pladskrav

oo .. __Position [ Min.storrelse

S — Venstre 30cm

Hojre 30cm

Top 30cm
T Bund 30cm
S 1) Front 30cm

030 cm

Bemeerk!

Installer ikke inverterne i parallel forbindelse, for dette er
bekraeftet med den lokale installater eller os. Kontakt os for at
fa flere oplysninger.

Installation

5.4 Installationstrin
> Forberedelse

Nedenstaende veaerktgjer er ngdvendige for installationen kan pabegyndes.

w V-Z 7 2 )

Installationsveerktej: crimptang til forbinding og RJ45, afisoleringstang, ¢ 10-bor,
skruetraekkere, manuel skruenggle og unbrakonggle.

» Trin 1: Skru veegbeslaget fast pa veeggen

a) Lasn beslaget fra bagsiden af inverteren. Brug det som skabelon til at
markere placeringen af de 3 huller (223 mm*30 mm) pa veeggen.

b) Bor huller med boret, sarg for, at hullerne er dybe nok til montering
(mindst 60 mm).

c) Indsaet ekspansionsboltene i hullerne. Monter derefter vaegbeslaget ved
at skrue de selvskaerende skruer i.

» Trin 2: Match inverteren med vaegbeslaget

d) Haeng inverteren over beslaget, flyt inverteren teet pa det, laeg inverteren
lidt ned, og serg for, at de 2 riller pa inverterens bagside er fastgjort godt
med de 2 huller pa beslaget. Skru den krydsforsaenkede skrue pa hgjre side.

0,8+0,1 N'-m

Tilspaendingsmoment:

19
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6 Elektriske tilslutninger

6.1 Solcelletilslutning
Serieinverterne har et par solcellestik, som kan seriekobles til solcellemoduler med

to indgange. Vaelg venligst solcellemoduler med fremragende funktion og palidelig

kvalitet. Aben kredslabsspaending for tilsluttet modulanlaeg skal vaere <Maks. DC-
indgangsspaending (tabel som nedenfor) og driftsspaending skal veere inden for
MPPT-spaendingsomradet.

Tabel: Maks. DC-spaendingsbegraensning

X3-MIC3K-G2 | X3-MIC-4K-G2 X3-MIC-5K-G2 X3-MIC-6K-G2 X3-MIC-8K-G2 X3-MIC-10K-G2

Maks. DC-spaending 980V

X3-MIG10KW-G2 | X3-MIC-12K-G2 | X3-MIC-15K-G2 | X3-MIC5K-G2-LV | X3-MIC-6K-G2-LV X3-MIC-8K-G2-LV

Maks. DC-spaending 980V 800V

Fare!

Livsfare pa grund af hgjspaending pa DC-ledere.

Nar solcellepanelet udsaettes for sollys, genererer det farlig DC-
speending, som er til stede i DC-lederne. Bergring af DC-lederne
kan medfare livsfarlige elektriske stad.

Daek ikke solcellemodulerne til.

Advarsel!
Spaendingen pa solcellemoduler er meget hgj og farlig. Overhold
de reglerne for elsikkerhed ved tilslutning.

Advarsel!
Forbind ikke den positive eller negative pol pa
solcellemodulerne til jord.

Bemaerk!

Folg kravene til solcellemoduler som nedenfor: Samme type,
Samme antal, [dentisk justering; Identisk haeldning.

For at spare kabel og reducere DC-tabet, anbefaler vi, at du
installerer inverteren i naerheden af solcellemoduler.

g b b b

Elektriske tilslutninger

o Tilslutningstrin

Nedenstaende veerktgjer er ngdvendige for tilslutning.

Anbefalet crimptangmodel:
H4TC0001
fabrikant: Amphenol

a) Veelg et passende kabel (4 mm?) til at tilslutte solcellemodulet.
b) Fjern 7 mm isolering fra ledningsenden ved hjeelp af afisoleringstangen.

afisoleringslaengde — e 7 mm |-

) Indszet afisoleret ledning i stikbenskontakten og serg for, at alle
lederstrenge er fanget i stikbenskontakten.

, - |
St\kbenskontakt\

d) Klem stikbenskontakten ved hjzelp af crimptangen.

Klem disse dele
Crimptang Nt

21
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6.2 Nettilslutning

e) Lasn kabelmatrikken fra DC-stikket. Far derefter ledningen med stikbenskontakt Serieinverterne er designet til trefaset net. Se den nominelle netspaending
gennem kabelmetrikken. og -frekvens i afsnittet "Technical Data". Andre tekniske anmodninger skal
f) Seet ledningen i stikket med magt, nér et "click" hares eller maerkes, siddere overholde kravet fra det lokale offentlige net.

stikbensenheden korrekt. Spaend derefter kabelmgatrikken.

Tabel: Kabel og mikroafbryder anbefales

Model X3-MIG3K-G2 X3-MIC-4K-G2 13-MIC-5K-G2 X3-MIC-6K-G2 X3-MIC-8K-G2 X3-MIC-10K-G2
ot
stikprop kabelmatrik L1,12, L3 kabel | 4-5mm? 4-5 mm? 4-5 mm? 5-6 mm’ 5-6 mm’ 5-6 mm’
b Jordbesyttelse,| 5 5.5 mm? | 2,55 mm? | 25-5mm? | 25-6mm? | 2,56 mm?| 2,5-6 mm?

-Kabe!
D- Eﬁ Mikroafbryder | 16 A 16 A 16 A 20A 20A 20A

X3-MIG10KW-G2 | X3-MIC-12K-G2 XB-MIC15K-G2 | X3-MICSK-G2-LV | X3-MIG-6K-G2-LV | X3-MIC-8K-G2-LV

L1,L2, L3 kabel | 5-6 mm’ 5-6 mm’ 5-6mm’ | 5-6mm’ | 5-6mm’ | 5-6mm’
Jordpeskytielse| 356 mm? | 25-6mm? | 256mm? | 256 mm? | 256 mm?| 256 mm?
Mikroaforyder | 20 A 25A 32A 20A 25A 32A

Skematisk diagram over inverteren, der er forbundet til solcellen.

*Parametrene har nogle forskelle pa grund af forskelligt miljg og materiale. Veelg passende
kabel og mikroafbryder i henhold til de lokale forhold.

Mikroafbryder bgr installeres mellem inverter og net, eventuelle
belastninger ber ikke forbindes direkte med inverteren.

Forkert forbindelse mellem belastninger og inverter
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e Tilslutningstrin

a) Kontrollér netspaendingen og sammenlign med det tilladte
spaendingsomrade (se tekniske data).

b) Afbryd afbryderen fra alle faser, og serg for, at den ikke kan tilsluttes igen ved

et uheld.
c) Afisoler ledningerne:
- Afisoler alle ledninger til 52,5 mm og jordledninger til 55 mm.

- Brug afisoleringstangen til at fijerne 12 mm isolering fra ledningsender som

nedenfor.

Udvendig kappe

d) Adskil AC-stikket i tre dele som nedenfor.
- Hold den midterste del af hanindsatsen, drej bagskallen for at lasne den,
og tag den af hanindsatsen.
- Fjern kabelmgatrikken (med gummiindsats) fra bagsiden.

hanindsats bagskal kabelmatrik

e) Skub kabelmatrikken og derefter bagskallen pa kablet.

f) Indseet den afisolerede ende af de fem ledninger i de passende huller pa
hanindsatsen (N-ledningen og jordledningen skal forbindes korrekt), og
spaend derefter hver skrue for at stramme hver ledning pa plads (Brug den
medfglgende indvendige sekskantnggle) .

24
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g) Spaend skruen pa bagskallen og hanindsatsen.

i) Juster rillen pa hanklemmen med den konvekse hunklemme, og stram
derefter bgsningen i hanklemmen.

Zm
74 Bk

@
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Valg af sikringer og kabler

Netkabel (AC-ledning) skal veere kortslutningsbeskyttet samt beskyttet mod
termisk overbelastning.

Monter altid indgangskablet med sikring. Normal gG (USA: CC eller T) sikringer vil
beskytte indgangskablet i kortslutningssituationer. De vil ogsa forhindre skader
pa tilstedende udstyr.

Dimensionér sikringerne i henhold til lokale sikkerhedsbestemmelser, passende
indgangsspaending og den tilhgrende stregm fra solcelleinverteren.

AC-udgang beskyttet af ekstern sikring (gG maerkestrem 16 A/600 VAC for X3-
MIC-3K-G2/X3-MIC-4K-G2/X3-MIC-5K-G2/X3-MIC-6K-G2; 25 A /600 VAC for X3-
MIC-8K-G2/X3-MIC-10K-G2/X3-MIC-10KW-G2/X3-MIC-5K-G2-LV; 40 A/600 VAC for
X3-MIC-12K- G2/X3-MIC-15K-G2/X3-MIC-6K-G2-LV/X3-MIC-8K-G2-LV) leverer alle
stromfarende forbindelser til AC-forsyningen.

Ovenstdende beskyttelsesanordnings nominelle kortslutningsbrudskapacitet skal
mindst veere lig med den potentielle fejlstrem pa installationsstedet. Se afsnittet
Tekniske data i denne vejledning for yderligere oplysninger.

AC-udgangskabel: Cu, R, S, T, N+PE: 34,0 mm*+4,0 mm? for X3-MIC-3K-G2/X3-MIC-4K-
G2/X3-MIC-5K-G2 og 3*5,3 mm?+5,3 mm? for X3-MIC-6K-G2/X3- MIC-8K-G2/X3-MIC-10K-
G2/X3-MIC-10KW-G2/X3-MIC-5K-G2-LV, 3*6 mm?*+6 mm? for X3-MIC-12K-G2/X3- MIC-15K-
G2/X3-MIC-6K-G2-LV/X3-MIC-8K-G2-LV ved 40°C omgivelsestemperatur.

Bemeerk!

1.Fortilstande, der afviger fra ovennaevnte, dimensioneres
kablernel overensstemmelse med lokale
sikkerhedsbestemmelser, passende indgangsspaending og
enhedens belastningsstram. (Du kan vaelge et tykkere kabel,
men sikringerne skal veere klassificeret | hendold til kablets
klassificering).

2.Sikringer skal godkendes af bemyndiget organ.

3.Til AC-udgangskablet ville det veere bedre at bruge den

blade ledning.

Derfor skal den stramfarende kapacitet af komponenterne og underenhederne,
der er tilvejebragt i slutbrugssystemet (stik, kabler, samledaser, koblingsudstyr, osv.)
og de modsatte solcellemoduler tages i betragtning baseret pa
tilbagefaringsstrammen og omvendt strem. Jaevnstrgmsafbryderen (DC) eller
sikringen mellem hver solcellegenerator og inverter skal veere baseret pa
solcelle-inverterens inputklassificeringer.

Veelg DC-kabler baseret pa ovenstaende invertertilbageferingsstrem og
ISC-solcelleklassificering og Vmax-klassificering.

Elektriske tilslutninger

6.3 Jordforbindelse

Skru jordskruen med unbrakongglen vist som felger.

6.4 Kommunikationsforbindelse

Dette produkt har en reekke kommunikationsgraenseflader: sasom WiFi,
RS485/Meter, DRM og USB til opgradering til menneskelig og maskinel
kommunikation. Driftsinformation som udgangsspaending, strem, frekvens,
fejlinformation osv. kan leveres til pc eller andet overvagningsudstyr via
disse graenseflader.

6.4.1 Overvagning af forbindelse (ekstraudstyr)

Denne inverter har en overvagningsdongle-tilslutningsport (DONGLE-
porten), som kan indsamle information fra inverteren, inklusive status,
ydeevne og opdateringsinformation til overvagningswebstedet via
tilslutning af WiFi/LAN/4G-dongle (Overvagningsdonglen er ekstraudstyr
som kan kgbes hos leverandgren, hvis det er ngdvendigt).

Tilslutningstrin (Tag WiFi-dongle som eksempel):

1. Seet WiFi-donglen i "DONGLE"-porten i bunden af inverteren.

2. Tilslut WiFi med routeren.

3. Download overvagnings-appen til opsaetning.

4. Fglg trinene for at oprette en ny konto, konfigurere internetforbindelser
og kontrollere inverterens status.

(Hvis du gnsker flere oplysninger om overvagningskonfigurationen, skal du
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6.4.2 RS485/Malertilslutning

Der er en RS485-port i bunden af inverteren. Via denne port kan inverteren 1)
kommunikere med computeren, Datahub eller andre enheder og méleren og
opna parallelfunktionen eller ladestanderfunktionen; eller 2) opna flere
funktioner som DRM (Demand Response Management), tarkontaktfunktion og
varmepumpestyring via adapterboks.

RS485 til USB ‘
RS485-port pa USB-port pa

inverteren computeren

« RS485-forbindelsestrin:

1. Forbered RJ45-stikket og et kommunikationskabel.

2. Fjern isoleringen fra kommunikationskablet.

3. Lad kommunikationskablet passere gennem det vandteette stik med RJ45, og
st det derefter i RJ45-stikket efter stikbendefinitionsreglen.

Handtilspeendingsmoment:1,2+0,1 N-m

Handtilspeendingsmoment:1,5+0,1 N-m

4. Klem RJ45-stikket med crimptangen.
5. Seet kablet i RS485-porten pa inverteren, og stram det vandteette stik.

mE |

a) Stikbensdefinitionerne for RS485/mélergraenseflade er som nedenfor.

« Stikbensdefinition:

28
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b) DRM er tilvejebragt for at understgtte flere behovsresponstilstande ved
at sende styresignaler som nedenfor.

Stikben 1 2 3 4 5 6 7 8
Definition +12V DRMO X X X X X X

c) Varmepumpestyring er det styresignal, som inverteren sender for at teende
eller slukke for den SG-klare varmepumpe via adapterboks.
Stikbensdefinitionen er som nedenfor:
Stikben 1 p 3 4 5 6 7
Definition X X Varmepumpe X X GND

>

6.4.2.1 Malertilslutning (ekstraudstyr)

Inverteren kan kommunikere med en maler gennem denne graenseflade.
Med maleren kan du:

1. Overvage energien til nettet og fra nettet gennem hele dagen.
2.0pna eksportstyringsfunktionen med en hgjere ngjagtighed.

Inverter

Elnet
Belastninger
/_‘ﬁ m
pp— -
\—/
&
Elmaler, tovejs
Bemaerk!

Smartmaleren skal vaere autoriseret af os. Enhver tredjepartsmaler
I@) eller ikke-autoriseret maler passer muligvis ikke til inverteren.

Vi patager os ikke ansvaret, hvis den uautoriserede maler ikke er

tilgeengelig.

Malertilslutningstrin:

Se den hurtige installationsvejledning for trefasemaler for yderligere

oplysninger.
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6.4.2.2 Parallelforbindelse

Serieinverteren leverer parallelforbindelsesfunktionen, nar den er forbundet
med Datahub, som hgjst kunne understgtte 60 invertere til parallelt i ét system
og kan styre nulindsprejtning til nettet med en maéler installeret i
hovedkredslgbet. | dette parallelle system vil Datahub'en veere systemets
master, og alle inverterne er slaver. Datahub'en kan kommunikere med alle
slave-inverterne.

Bemeaerk!
[@ Serieinverteren kan ikke arbejde i parallelsystem uden
Datahub.

Diagram: Parallelt system med Datahub

Slave 1 Slave 2

RS485-kabel

RS485-kabel

g Maler

Datahub

Malerkabel

e Elnet

Bemeerk!
Inden drift skal det sikres, at inverterne opfylder falgende

betingelser:
1. Alle invertere anbefales at veere i samme serie

2. Firmwareversionen pa alle invertere skal vaere den samme.
Ellers kan parallelfunktionen ikke bruges.

Elektriske tilslutninger

Bemaerk!

For du tilslutter Datahub'en til parallelsystemet, skal du
kontrollere, at inverternes indstillinger opfylder falgende
betingelser:

1. "Modbus Function" skal vaere "COM485".

2. "ParallelSetting" skal veere "Deaktiver".

3. Adresserne pa alle inverterne i "RS485 CommAddr" skal vaere
forskellige. Ellers skal du nulstille RS485-
kommunikationsadresserne.

e Ledningsdrift

a) Forbered flere RJ45-splittere efter behov.

b) Forbind pa enden af et RS485-kommunikationskabel med Datahub, og den
anden ende til en af slave-inverterne via en splitter.

c) Forbind alle slave-inverterne med hinanden med RS485-kabler via splittere.
d) Forbind maleren med Datahub'en og nettet.

Bemaerk!

Inverteren, der er forbundet med Datahub'en, ber ikke aktivere
"ParallelSetting".

Det er ikke nedvendigt at indstille "ParallelSetting" pa
inverterne, parallelsystemet med Datahub starter automatisk.

For yderligere oplysninger henvises til Datahub'ens brugervejledning.
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6.4.2.3 Ladestanderfunktion

Inverteren kan kommunikere med den smarte ladestander for at danne et b) Indtast "Modbus Fuction" og veelg "EV Charger".
intelligent solcelle-, lagrings- og ladestanderens opladningsenergisystem og
dermed maksimere udnyttelsen af solcelleenergi.

> Modbus Function > Function Select

Diagram:Intelligent oladningsenergisystem til solcelle, lager og ladestander EV Charger

Inverter

Solcelleanlaeg

¢) Indstil "Grid Data Source" som "Inverter" i ladestanderens app.

88; Elnet For installation og indstillinger af ladestanderen henvises til dens
0 ser Elmal . ) } X )
| AC-fordelerdase ~ Maler Elmaler tovejs brugervejledning for yderligere oplysninger.
-
Splitter L[ 1
485A& 4858 % Bemaerk!

Malerkabel Ladestanderfunktionen og parallelsystemet med Datahub kan

i gjeblikket ikke bruges samtidigt.

Ladestander [@3 Hvis ladestanderfunktionen er aktiveret, og Datahub er tilsluttet
] i systemet, skal du fierne Datahub'en. Derefter vil ladestanderen

fungere normalt. Hvis Datahub'en skal forblive i det parallelle

system, skal du farst fijerne Datahub'en og aendre "EV Charger"

til "COM485" under "Modbus Fuction', og derefter tilslutte

Datahub'en igen.

Belastninger

-
o
:

RS485-kabel

* Ledningsdrift

a) Forbered en RJ45-splitter, og anbring den et vandteet sted.

b) Forbind kommunikationskablerne til ladestanderen, maleren og inverteren
via splitteren i henhold til reglerne for stikbensdefinition.

c) Kommunikationskablet, der er forbundet med inverteren, skal tilsluttes
RS485-porten pa inverteren.

e LCD-indstilling

Teend for stremmen til hele systemet, ga ind pa siden "Settings" for inverterne
pa LCD-skaermen.

a) Ga ind pa siden "Export Control’, og veelg "Meter".

> Export Control > Mode Select
DRM Function Meter
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6.4.3 Opgradering
Invertersystemet kan opdateres via en U-disk.

Advarsel!
A Serg for, at indgangsspaendingen er mere end 140V (i god

belysningstilstand), ellers kan det resultere i fejl under opdateringen.

Opgraderingstrin:

1) Kontakt vores servicesupport for at f& opdateringsfilen, og pak den ud
pa din U-disk som falgende filsti:

"update\ARM\G 18.xxxxX.00_XXXXXXXX_ARM_VXXX_XXXXXXXX.USD";
"update\DSP\6 18 .xxxxx.00_XXXXXXXXX_DSP_VXXX_ XXXXXXXX.Usb"

Bemaerk: Vxxx er versionsnummeret, xxxxxxxx er filens faerdiggerelsesdato.

Advarsel!

Serg for, at biblioteket er i streng overensstemmelse med
ovenstdende formular! Programfilnavnet ma ikke zendres! Ellers
kan det fa inverteren til at holde op med at fungere!

2) Serg for, at DC-kontakten er slukket, og at AC er afbrudt med nettet.
Hvis WiFi-donglen er tilsluttet porten, skal du ferst fierne WiFi-donglen.

=
(1ol
<

o2

==
i@ (@)
= =

Elektriske tilslutninger

3) Indsaet derefter U-disken i DONGLE-porten i bunden af inverteren.
Teend derefter DC-kontakten og tilslut solcellestikket, LCD-skaermen viser
et billede som nedenfor.

4) Tryk p& "Up" og "Down" for at vaelge ARM eller DSP. Tryk derefter laenge pa
"Down’, og veelg den korrekte opdateringsfil for at bekraefte opdateringen.
ARM og DSP skal opdateres én efter én.

5) Nar opgraderingen er fuldfert, skal du huske at slukke for DC-
kontakten eller afbryde solcellestikket, derefter traekke U-disken af og
tilslutte WiFi-donglen igen.

Advarsel!

Under opdateringen ma du ikke slukke for DC-kontakten
eller frakoble solcellestikket. Hvis opdateringen stoppede
pa grund af stremsvigt i solcellen, skal du ikke tage stikket
ud af U-disken. Nar solcellens strgmforsyning genoprettes,
fortseetter opdateringen. Hvis opdateringen stoppede pa
grund af andre arsager, skal du genindsaette U-disken for
at fortszette opdateringen.
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6.5 Kar inverteren
Start inverteren efter at have kontrolleret alle nedenstaende trin:

a) Kontrollér, at enheden er fastgjort godt pa veeggen.

b) Serg for, at alle DC-afbrydere og AC-afbrydere er slukkede.

c) AC-kablet er korrekt tilsluttet til nettet.

d) Alle solcellepaneler er tilsluttet korrekt til inverteren, DC-stik, der ikke
bruges, skal forsegles med et daeksel.

e) Serg for, at de eksterne AC- og DC-stik er tilsluttet.

f) Flyt DC-kontakten til positionen "ON".

Start inverteren

* |nverteren starter automatisk, nar solcellepanelerne genererer nok energi.

* Kontrollér status for LED-indikatorer og LCD-skaerm, LED-indikatorerne skal veere
bld, og LCD-skaermen skal vise hovedgraensefladen.

* Hvis LED-indikatorerne ikke er bl3, skal du kontrollere nedenstédende:

- Alle forbindelser er korrekte.

- Alle eksterne afbryderkontakter er lukkede.

- DC-kontakten pa inverteren er i positionen "ON".

Nedenfor vises de tre forskellige tilstande under drift, hvilket betyder, at inverteren

starter op med succes.
Waiting (venter): Inverteren venter pa at kontrollere, hvorndr DC-indgangsspaendingen
fra panelerne er stgrre end 120V (laveste opstartsspaending), men mindre end
150V (laveste driftsspaending).

Checking (kontrollerer): Inverteren vil automatisk kontrollere DC-indgangsmiljget,
nar DC-indgangsspaendingen fra solcellepanelerne overstiger 150V, og
solcellepanelerne har nok energi til at starte inverteren.

Normal: Inverteren begynder at fungere normalt, ndr det bld lys er teendt. | mellemtiden
vil LCD ved tilbagefert energi til nettet vise den aktuelle udgangseffekt.

Ga ind i indstillingsgreensefladen for at folge instruktionerne, hvis der er tale om
forstegangsopstart.

Advarsel!

Strgmmen til enheden ma forst teendes, efter at
installationsarbejdet er afsluttet. Alle elektriske tilslutninger
skal udfgres af kvalificeret personale i overensstemmelse
med gaeldende lovgivning i det pagaeldende land.

Bemaerk!

Indstil inverteren, hvis det er farste gang, du starter den op.
@Ovenstéende trin er til den regelmaessige start af inverteren. Hvis

det er farste gang, du starter inverteren op, skal du konfigurere

indstillingerne for inverteren efter opstart.

Driftsmetode

7 Driftsmetode

7.1 Kontrolpanel

B CD
Objekt W Beskrivelse
A LCD-skaerm| Vis oplysningerne om inverteren.
B Lyser blat: Inverteren er i normal tilstand.
LED- Blinker blat: Inverteren er i ventestatus.
indikator

€ Lyser rgdt: Inverteren er i fejltilstand.

o Op/Tilbage- Flyt markaren til opad eller @g veerdien. G4 tilbage
Funktion knap:  fraden aktuelle greenseflade eller funktion.
sknap Flyt markeren nedad eller formindsk veerdien.

E Ned/Enter-knap: v

Bekraeft valget.
Bemaerk:

Tast Operation | Beskrivelse

A Langt tryk | Vend tilbage til den forrige menu eller bekraeft funktionsindstillingen
Op/tilbage Kort tryk Se pa den forrige parameter, eller @g veerdien

\" Langt tryk Ga til naeste menu eller bekraeft veerdizendring
Ned/Enter N -

Kort tryk Se pa den naeste parameter eller reducer vaerdien
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7.2 LCD-skeerm

+ niveau 1
a) Den farste linje viser parametrene (Power, Pgrid, Today og Total) samt veerdierne.
b) Den anden linje viser driftsstatus.
"Power" betyder den rettidige udgangseffekt
"Pgrid" betyder eleksport til eller import fra nettet, (positiv vaerdi betyder, at
energien tilfgres nettet, negativ veerdi betyder den energi, der bruges fra nettet).
"Today" betyder den strgm, der genereres i lgbet af dagen.
"Total" betyder den stram, der er genereret indtil nu.

- niveau 2
Langt tryk pa en hvilken som helst parameter pa ferste niveau kan dbne
parametergreensefladen "Status" pa andet niveau.
Brugeren kan ogsa se andre parametre, sdsom "Language’, "Date Time",
"Settings" (krasever adgangskode), "Meter energy", "Error Logs" for inverteren og
"About" (brugeren kan se oplysningerne om inverteren).

- niveau 3
Langt tryk pd parameteren pa andet niveau kan komme abne tilsvarende
parametergraenseflade pa tredje niveau.

a) Status: Brugeren kan se U/I/P-parametrene for nettet og solcellen, sdsom
"Ugrid', "Igrid’, "PF value" for nettet og "Usolar", "Isolar" og "Psolar" for solcellen.
b) Sprog: Denne inverter tilbyder flere sprog, som kunden kan veelge.

c) Dato Tid: Brugeren kan indstille dato og klokkeslaet for inverteren.

d) Indstillinger: Ved indtastning af installateradgangskoden vil LCD-skaermen
vise den naeste side med konfigurerbare funktionsparametre.

(1) Sikkerhed: Brugeren kan her indstille den rigtige sikkerhedsstandard.

(2) Eksportstyring: Med denne funktion kan inverteren styre energi, der
eksporteres til nettet. Om denne funktion er baseret pa brugerens gnsker.
(3) DRM-funktion (Denne funktion er primaert til Australien.): Brugeren kan
veelge, om DRM-funktionen skal bruges eller ej.

Bemaerk!

Brugeren skal bekraefte enhver funktionsindstilling ved at trykke
@) lzenge pa "Up"-knappen. Hvis der ikke udfares nogen handling, vil

LCD-skaermen vende tilbage til hiemmegraensefladen inden for 27

sekunder, i hvilket tilfaelde funktionen ikke er indstillet korrekt.
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7.3 LCD-funktion og betjening
*Brugeren kan se U, |
& F for elnettet.
(Ua,la,Fa,Ub,Ib,Fb,Uc,
Ic,Fc,Pout,Pgrid)

...hiveaul ..Nhiveau2 niveau 3
t [Power OW |gnter ‘Enter ] Entgg
4} Normal | ; >Status ‘ >Grid 0.0V >U§___9.ov
' : ! Tilb Tilbage "
OPT LNed f f OpA Ned | Orh  yhed
: : : EnteL
Pgrid OW |Enter| : >Solar 0.0V > >U1 0.0V
Normal | 3 v - Tibaga.___-eee: ;
i 3 Entel >English . .
OPT el | >Language G(?%man (Brugeren kan 0gsa so
Today 00N ener o [ og ™ (P L2252
Normal | Enter
Op i |>DateTime id >20%(1)?8(1)'01
Ned [Total 0.0kWh|ener oA ghea |-
[__Normal | . | Enteg 7} Entgrl>Safety  wx
|>Settings + 0000« | Export Control
| Opﬁ ‘Ned e Tibag **Ga til neeste side
i ‘Enter
1 — 3| Today Import:
>Meter Energy ‘ 0.0kWh
; Tilbage
o | e OPT LNed
| Total Import:
0.0kWh

oA e

Today Export:
0.0kWh

Op #Ned

Total Export:
0.0kWh

v

:Enter

>Error Logs 1:xxYxxxDxxH

\ 4

***Kun seks seneste
Error1 fejl blev gemt

EOpf #Ned ;Tilbage *ew
; Enter

‘ : Product SN:
€ PXXXXXXXXXXXXX
A Tibage opﬁ ;Ned
Tibage | \aster:

XXX

oA yhed

Tibage | Manager:
XXX

Opﬁ +Ned

Tibage [ |nternal Code:
A:x.xx D:x.xx
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Indstillingsside Erter OpA  Ned
>Safet: >Country ) Emer# >Mode Select
ok y '« >VDE4105< >PV Connection | >Multi<
Tilb
Op* *Ned ilbage _ OP* ‘Ned Tilbage
Entel['>Mode Select e >User Value __Entg[>Mode Select
>Export Control | >Meter/Disable< 30000W >Dry Contact >Load management< ** **Ga til naeste side
Tilbage Tilbage Tilb
Opf #Ned Enter Opﬁ #Ned fhase
» >Mode Select Enter [ Function Select
>DRM Function |¢ 1 -"§>Function Selec
Tibage >Enable< >ModbusFunciton ‘ >EV Charger<
Op* %Ned Tilbage
EnteL
>Grid Services " | >P(freq) = G4 til nzeste side _
‘Tilbage Nettjenester og netbeskyttelsesside
Op? ‘Ned Enter Entei Entei
>Grid Protection| .~ > O/\g%tagm ** **G3 til nasste side >Grid Services | o " |>P(freq) >P(Overfreq) | **Ga til neeste side
i Tilb Tilb
OPT LNed Tibaee ibage ™ A ilbage opf ‘Ned
>New Password >P(Underfreq) | **Ga til neeste side
Op Ned
Op? #Ned
>RS485 CommAddr| ** *Ga til nzeste side
- E
Opﬁ #Ned N E"§>Enable/Disable| ") Soft Start_Slope
>Soft Start ‘% >Enable< |« 9%
>ParallelSetting | ** *Ga til neeste side Tilbage Tilbage
Op? ‘Ned Op Ned
M s Mod Op| Ned Enter
> k% kKO g H
pptScanMode Ga til nzeste side ‘>Reactive Powe —> >Mo(iere<lect< G4 til neste side
Opﬁ ‘Ned op Ned Tilbage u
Ent
> Reset
>Reset Energy < YES/NO _ _Ente C Enable/Disable
0p$ ¢Ned Tilbage ‘>P(u) Function ‘ < >Enable<
Tilbage
Enter
>Reset Meter |~ > ReYSE'5é NO op Ned
‘Tilbage v
Op? ‘Ned Erter — Ente[>Proportion
> Reset >Power Limits <« xxx
>Reset Errorlogs YES/NO Tibage
Tilbage
opﬁ %Ned Enter o Enter[ OV Stage1
> . .
>Reset WiFi < e\‘(sEeyNO >Grid Protection | 287 8
ook gnea T8 op Ned
Enter i
>Machine type | 4 »|Machine t1)/5%3_T > U/\1/884taoge1
Tilbage .
opd  yNed o Ned
40

41



Driftsmetode

42

> O/V Stage2
287.5

Op Ned

> U/V Stage2
103.5

Op? #Ned

> Frt_EntryVoltUp
266.8

Op Ned
> Frt_EntryVoltDn

181.8
Op? ‘Ned

> O/V Stage3
287.5

> Qu_3Tau
10.0s

Op Ned

> U/V Stage3
103.5

OpT LNed

> O/V 10min En
>Disable<

A
Op Ned
v

> O/V 10min set
253.0

OpT LNed

> O/F Stage1
51.50

A

> U/F Stage1
47.50

OpT Ned

> O/F Stage2
51.50

OpT #Ned

> U/F Stage2
47.50

A

> Freq ROCOF
>Enable<

OpT iNed

> T_Start
60s

Op? #Ned

> H/LVRT Function
Disable

e

Op? #Ned

> Pu_3Tau
10.0s

Op? #Ned

>VacOvp1stTime

0.10s
Op? #Ned

>VacOvp2ndTime

0.10s
OpT #Ned

>VacUvp1stTime
3.00s

Op? #Ned

>VacUvp2ndTime
0.30s

Op? #Ned

>FacOfp1stTime
0.10s

Op? #Ned

>FacOfp2ndTime

0.10s
Op? #Ned

>FacUfp1stTime
0.10s

Op? &Ned

>FacUfp2ndTime
0.10s

Op Ned

>ReConnectTime
60s

Op? ‘Ned

>CosP_3Tau

3s
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» Digitalt LCD-display

Hovedgraensefladen (Niveau 1) er standardgreensefladen, inverteren vil
automatisk vise denne greenseflade, nar systemet er startet op eller ikke har
veeret i drift i en periode.

Graensefladen viser fglgende information. "Power" betyder den rettidige
udgangseffekt; "Pgrid" betyder eleksport til eller import fra nettet, (positiv
veerdi betyder, at energien tilfares nettet, negativ veerdi betyder den energi,
der bruges fra nettet), "Today" betyder den strem, der genereres i lgbet af
dagen, "Total" betyder den strem, der er genereret indtil nu.

Tryk pa "Up" og "Down" for at se oplysningerne.

Power ow
Normal

» Menugraenseflade

Menugraensefladen (niveau 2) er en overfarselsgreenseflade, hvor brugeren
kan komme ind i en anden graenseflade for at afslutte indstillingen eller fa
oplysningerne.

-Brugeren kan komme ind i denne graenseflade ved at trykke laeenge pa
"Down"-knappen, nar LCD-skaermen viser hovedgraensefladen.

-Brugeren kan veelge ved at flytte markaren med funktionsknappen og
trykke lzenge pad "Down" for at bekraefte.

=== =Menu= = = =

> Status
Language

* Status

Statusfunktionen indeholder to aspekter, nettet og solenergien.

Tryk pa "Up" og "Down" for at veelge, og tryk laenge pa "Down" for at bekraefte
valget, tryk laenge pa "Up" for at vende tilbage til menuen.

= = = = Status= = = =
> Grid
Solar

a) Grid (elnet)

Denne status viser den aktuelle tilstand af AC-udgangsporten pa inverteren,
sasom spaending, strem, udgangseffekt og netstrgm. "Pout" maler inverterens
output, "Pgrid" maler stremeksport til eller -import fra nettet. Positiv veerdi
betyder, at stremmen tilfares nettet, negativ veerdi betyder den strem, der
bruges fra nettet.

Tryk pa knappen "Up" og "Down" for at gennemgad parameteren, tryk leenge
pa "Up" for at vende tilbage til Status.
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= = = = Elnet= = = =

> Ua 0.0V
la 0.0A

* %k

b) Solar

Denne status viser systemets solcelletilstand i realtid, sdsom indgangsspaending,
strom og effektsituation for hver solcelleindgang.

Tryk pa "Up" og "Down"-knappen for at se parameter, tryk laenge pa "Up" for at
vende tilbage til Status.

= = Solar= = = =

ul 0.0v
11 0.0A

*

® Sprog
Funktionen refererer til at veelge et sprog fra engelsk, tysk, polsk, fransk,
portugisisk osv.

==== Sprog === =
> English

German

* Dato/tid

Denne graenseflade kan brugeren benytte til at indstille systemets dato og
klokkeslaet. Forag eller formindsk ordet ved at trykke pa knappen "Up" eller
"Down". Tryk pa& "Down" for at bekraefte og skifte til naeste ord. Efter at alle
ordene er bekreeftet. Tryk leenge pa "Down" for at indtaste dato og klokkeslzet.

= = = =Dato/tid = = = =

>2021-01-01
00:00

Driftsmetode

* Indstillinger
Indstillingsfunktion bruges til at indstille inverteren til sikkerhed, tilslutning,
elnet og s videre.

* Adgangskode

Standardadgangskoden er "2014" for installataren, som kun giver installatgren
mulighed for at gennemgéd og sendre nadvendige indstillinger i overensstemmelse
med de lokale regler og forskrifter. Hvis yderligere avanceret indstilling er
pakraevet, bedes du kontakte distributaren eller os for at f& hjeelp. Vi skal age
eller mindske ordet ved at trykke pa op- eller ned-knappen. Tryk pa "Down" for
at bekreefte et alternativ til det neeste ord. Nar ordet er bekreeftet, skal du
trykke leenge pa "Down" for at indtaste adgangskoden.

= = = = Adgangskode= = = =

\%
0

Nar du indtaster adgangskoden, vises oplysningerne om LCD-graensefladen
som nedenfor.

= = = =Indstillinger= = = =

> Safety
Export Control

a) Safety (sikkerhed)

Brugeren kan indstille sikkerhedsstandarden her i henhold til forskellige lande
og nettilknyttede standarder. Der er flere standarder for valg (kan eendres
uden varsel). Derudover har brugeren en "UserDefined" mulighed, som giver
brugeren mulighed for at tilpasse relevante parametre inden for et bredere
omrdde.

= = = =Sikkerhed- = = =

> country
VDE4105
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b) Export Control (eksportstyring)

Med denne funktion kan inverteren styre energi, der eksporteres til nettet.
Om denne funktion er baseret pa brugerens gnsker.

Veelg "Meter" i "Meter/Disable" betyder, at brugeren skal installere en maler for
at overvage energi, der eksporteres til nettet. Der er brugerveerdi og
fabriksvaerdi. Fabriksveerdien er standard, som ikke kan aendres af brugeren.
Brugerveerdien indstillet af installatgren skal veere mindre end fabriksveerdien
og inden for omradet fra 0 kW til 30 kW.

Veelg "Disable" betyder, at funktionen vil blive slukket.

Tryk pa knappen "Up" og "Down" for at veelge, og tryk leenge pa "Down" for at
bekreefte.

= = = Eksportstyring = = =
> Mode Select
Meter/Disable

c) DRM-funktion
Installatgren kan veelge "Enable" for at styre inverterens strgmafbrydelse via
den eksterne kommunikation.

= = = DRM-funktion= = =

> Mode Select
Enable/Disable

d) Grid Services (nettjenester)

Normalt behgver slutbrugeren ikke at indstille netparametrene. Alle
standardvaerdier er blevet indstillet i henhold til sikkerhedsreglerne, for de
forlader fabrikken.

Hvis en nulstilling er n@dvendig, skal eventuelle aeendringer foretages i henhold
til kravene for det lokale net.

= = = Nettjenester= = =
> P(freq)
soft start

*

Driftsmetode

1.
= = = =P(frekvens) = = = = : o .
(frekvens) Hvis en nulstilling er n@dvendig,
> P(Overfreq) skal eventuelle zendringer foretages
P(Underfreq) i henhold til kravene for det lokale
net.
2 Blod
=== = tart= = = =
il Hvis en nulstilling er nedvendig,
>Enable/Disable skal eventuelle zendringer foretages
>Disable < i henhold til kravene for det lokale
net.
3.
Soft Start_Slope Hvis indstillet som vist, stiger 9
procent af den nominelle effekt pr.
9% minut.
4-1

= Reaktiv effekt = = = =

> Mode Select
>0ff <

skal eventuelle aendringer

for det lokale net.

Hvis en nulstilling er n@dvendig,

foretages i henhold til kravene

Off =
Overspeendt PF value
Underspaendt PF value

PowerFactor1(2/3/4)
PE(P) PowerRatio1(2/3/4)

EntryVolt

ExitVolt

Q(u) PowerlLockEn
QW Q(u) Lockin

Q(u) LockOut

Q(u) GridV1/NV2/N3/N4
Fix Q Power Q Power
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4-2. e) Netbeskyttelse
Reaktiv effektstyring, Reaktiv standardkurve cos ¢ = f(P) Normalt behaver slutbrugeren ikke at indstille netbeskyttelse. Alle standardveaerdier
VD ARN 4105 <kal K ) rer L kurve A Standardvaerdior for indstil er blevet indstillet i henhold til sikkerhedsreglerne, fer de forlader fabrikken.
;Zom Visti kﬂvgia urven cos ¢ = f(P) referere il kurve A. Standardvaerdier for indstilling Hvis en nulstilling er n@dvendig, skal eventuelle zendringer foretages i henhold til
For E 8001 skal kurven cos ¢ = f(P) referere til kurve B. Standardveerdier for indstilling er som kravene for det lokale net.
vist i kurve B. = = = Netbeskyttelse = = =
A A
@vre graense @vre greense > O/V Stagel
e e T \
> 1 0.0
2 : QDvre effekt !
\ o f) Ny adgangskode
T L . . . .
o2 5 P | P Brugeren kan indstille den nye adgangskode her. Vi skal @ge eller mindske
g I ordet ved at trykke pa knappen "Up" eller "Down". Tryk laenge pa "Down" for at
g : bekrzefte og skifte til naeste ord. Nar ordet er bekraeftet, skal du trykke laenge
) PR O R I 2w " .
Nedre groense 09 Mot e pa "Down" for at nulstille adgangskoden.
kurve A
arve kurve B = = =Nyadgangskode= = =
Reaktiv effektstyring, Reaktiv standardkurve Q= f(V) -
A 1 2 3 4
Q V25=1,10Vn
- — — o Qmax V15=1,08 Vn=QuVlowRate
\ V2i=0,90 Vn
! V2i=0,92 Vn=QuVlowRate g) RS485 CommAddr
\ Vis V2 o Hvis "Enable" er valgt, vil inverteren kommunikere med computeren,
v2i Vi : v hvorigennem inverterens driftsstatus kan overvages. Nar flere invertere
: overvages af én computer, skal RS485-kommunikationsadresserne for
| forskellige invertere indstilles. Standardadressen er "1".
-Qmax = = = —
= = RS485 CommAddr = =
5.
N > Set Address
1
i Enter
>Enable/Disable >Vwl
>
>Enable< " Tibage 242
Denne funktion kan begraense effekten. Der er flere veerdier, der skal h) ParallelSetting ' . o
indsiiles Serg for, at denne indstilling altid er deaktiveret (som standard). (Serieinverteren
understgtter ikke parallelforbindelse uden Datahub).
6 .. = Effektgreenser= = = = Parallelindstilli
Brugeren kan indstille effektgraensen = = Paraflelindstilling = =
> Proportion her, indstillingsvaerdien er mellem > Mode Select
0.40 0,00 og 1,00. Disable
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i) Mppt-scanningstilstand

Der er fire tilstande, der skal veelges. "Off", "LowFreqScan', "MidFregScan’, "High
FregScan". Dette viser frekvensen af solcellepanelscanning.

Hvis "LowFreqScan" er valgt, vil inverteren scanne solcellepanelet ved lav frekvens.

= = Mppt-scanningstilstand = =

> Mode Select
>0ff<

j) Nulstil energi
Brugeren kan fjerne stramenergien ved denne funktion.

= = Nulstilenergi = =

> Reset
>YES/NO<

k) Nulstil maler
Brugeren kan rydde malerens energi med denne funktion. Tryk pd knappen "Up"

eller "Down" for at veelge, og tryk lzenge pa "Down" for at bekraefte. (Brugeren kan
veelge "Yes" for at nulstille maleren, hvis brugeren bruger maleren).

= = Nulstil maler = =

> Reset
>YES/NO<

) Nulstil fejllog
Brugeren kan rydde fejlloggene med denne funktion. Tryk pa knappen "Up" eller
"Down" for at veelge, og tryk laenge pa "Down" for at bekraefte.

= = Nulstilfejllog = =

> Reset
>YES/NO<
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m) Nulstil WiFi
Brugeren kan genstarte WiFi med denne funktion.
= = NulstilWiFi = =
> Reset
>YES/NO<

n) Machine Type (maskintype)
Brugeren kan kontrollere maskintypen med denne funktion.

= = Maskintype = =

Machine Type
15.0-T

o) PV Connection (solcelletilslutning)
Brugeren kan veaelge solcelletilslutningstypen med denne funktion.

= =Solcelletilslutning= =

> Mode Select
> Multi <

> Multi < Inverter
@ @ - %;pfﬁ

Inverter

>COM< L plov2

Inverter

Solcelle Inverter
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p) Dry Contact (terkontakt)
Brugeren kan bruge Dry Contact til at tilslutte SG Ready-varmepumpe med
denne funktion via adapterboksen.

SG
Der er tre funktioner (Disable (deaktiver)/Manual (manuel)/Smart Save
(smartlagring)) , som kan veelges til belastningsstyring. "Disable" betyder, at
varmepumpen er slukket. Nar "Manual" er valgt, kan brugeren styre det eksterne
relee, sa det forbliver lukket eller dbent manuelt. "Smart Save'-tilstand kan indstille
veerdierne for varmepumpens teend/sluk-tid og betingelser, driftstilstande.
Hvis brugeren bruger inverterens tarkontakter til at styre varmepumpen gennem
adapterboksen, henvises til adapterboksens lyninstallationsvejledning for at
indstille parametrene her.

= = Torkontakt = = = Belastningsstyring = =

> Mode Select __Enter J1 > Load Management

>Load Management< Tibage | Disable/Manual/Smart Save

) Modbus-funktion
Veelg "EV Charger" for kommunikation med ladestanderen, vaelg "COM485"
for kommmunikation med andre enheder.

= = = =Modbus-funktion= = = =

> Function Select

EV Charger

® Mélerenergi
Brugeren kan styre import og eksport af energi ved hjzelp af denne funktion.

Der er fire parametre: "Today Import', "Total Import’, "Today Export’, "Total
Export" Tryk pa "Up" og "Down" for at gennemga veerdierne.

= = = = Malerenergi = = = =

Today Import:
0.0kWh

Driftsmetode

® Fejllogs

Fejlloggen indeholder fejloplysninger, der er sket. Den kan hgjst registrere
seks poster. Tryk pa knappen "Up" og "Down" for at gennemga parameteren.
Tryk leenge pa "Up" for at vende tilbage til hovedgraensefladen.

= = = = Fejllogs = = = =

No error

*Om
Denne graenseflade viser information om inverteren, inklusive "Produkt SN,

"Master', "Manager" og "Internal Code.

Product SN:
XXXXXXXXXXXXXX
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8 Fejlfinding
8.1 Fejlfinding

Dette afsnit indeholder information og procedurer til Izsning af mulige
problemer med serieinverterne og giver dig tip til fejlfinding til at

identificere og lgse de fleste problemer, der kan opsta med serieinverterne.

Dette afsnit hjeelper dig med at indsnaevre kilden til eventuelle problemer,
du kan stade pa. Laes folgende fejlfindingstrin.

Kontrollér advarsler eller fejlmeddelelser pa systemkontrolpanelet eller
fejlkoder pa inverterinformationspanelet. Hvis en meddelelse vises, skal du
registrere den, for du ger noget yderligere.

Forseg den lgsning, der er angivet i nedenstdende tabel.

Fejl Diagnose og lgsning

Overstramsfejl.

Vent ica. 10 sekunder for at kontrollere, om inverteren
TzFault er tilbage til normal.

-Afbryd DC-kontakten og genstart inverteren.

-Eller seg hjeelp hos os.

Nettabsfejl.

-Kontrollér, om netkablet er Igst.

GridlLostFault Vent et stykke tid, hvorefter systemet vil genoprette
forbindelsen, nar forsyningen er normal igen.

-Eller sag hjeelp hos os.

Netspaending uden for omrade.

-Kontrollér, om netkablet er l@st.

GridVoltFault  |-Vent et stykke tid, hvorefter systemet vil genoprette
forbindelsen, nar forsyningen er normal igen.

-Eller seg hjeelp hos os.

Elnetfrevens udenfor omrade.

Vent et stykke tid, hvorefter systemet vil genoprette
forbindelsen, nar forsyningen er normal igen.

-Eller sag hjeelp hos os.

Solcellespaendingsfejl.

PWoltFault -Kontrollér, om der er overspaending pa solcellen.
-Eller spg hjeelp hos os.

DC-busspaending uden for normalomradet.
-Kontrollér, om solcellens indgangsspeending er inden
BusVoltFault  |for inverterens driftsomrade.

- Afbryd solcellens ledninger og tilslut den igen.
-Eller sag hjeelp hos os.

GridFregFault

Fejl Diagnose og I@sning

Netoverspaending for ti-minutters fejl.
-Systemet vil genoprette forbindelsen, nar forsyningen er vendt

GridVolt1TOMFault| ~ )
tilbage til normalen.
-Eller s@g hjzelp hos os.
DCl-overstremsbeskyttelsesfejl.
X “Vent et stykke tid for at kontrollere, om inverteren er vendt
DcInjOcp

tilbage til normal.
-Eller s@g hjzelp hos os.

HardLimitFault

Hard graensefejl (i australsk standard).

“Vent et stykke tid for at kontrollere, om inverteren er vendt
tilbage til normal.

-Eller seg hjzelp hos os.

SW OCP Fault

Softwareoverstremsbeskyttelsesfejl.

“Vent et stykke tid for at kontrollere, om inverteren er vendt
tilbage til normal.

-Afbryd solcellen og elnettet, og tilslut dem derefter igen.
-Eller seg hjeelp hos os.

ResidualOcp

Overstrgmsbeskyttelsesfejl.

-Kontrollér inverterens tilslutninger.

“Vent et stykke tid for at kontrollere, om inverteren er vendt
tilbage til normal.

-Eller seg hjeelp hos os.

IsoFault

Isolationsfejl.
-Kontrollér inverterens tilslutninger.
-Eller seg hjeelp hos os.

OverTempFault

Overtemperaturfejl.

-Kontrollér, om inverteren og den omgivende temperatur
overstiger driftsomradet.

-Eller s@g hjeelp hos os.

LowTempFault

Lavtemperaturfejl.
-Kontrollér, om den omgivende temperatur er for lav.
-Eller s@g hjzelp hos os.

InternalComFault

Intern kommunikationsfejl.

- Genstart inverteren for at kontrollere, om den er normal igen.
-Opdater ARM-softwaren eller genbraend programmet.

-Eller seg hjzelp hos os.

FanFault

Blaeserfejl.
-Kontrollér, om blaeseren er defekt eller beskadiget.
-Eller s@g hjzelp hos os.

AcTerminalOTP

Overtemperaturfejl pa AC-klemme.

-Kontrollér, om AC-klemmerne er teet forbundet.

-Kontrollér, om den omgivende temperatur overstiger driftsomr
adet.

-Eller seg hjeelp hos os.

Fejlfinding
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Fejl Diagnose og lgsning

EepromFault

DSP EEPROM-fejl.
-Afbryd solcellens ledninger og tilslut den igen.
-Eller s@g hjeelp hos os.

RcDeviceFault

Fejl ved reststremsenhed.

-Genstart inverteren.

-Opdater ARM-softwaren eller genbraend programmet.
-Eller s@g hjeelp hos os.

Solcelleretningsfejl.

PvConnDirFault |-Kontrollér, om PV+/-siderne er tilsluttet korrekt.
-Eller sgg hjeelp hos os.
Relaefejl.

GridRelayFault -Tjek elnetilslutningen.

-Genstart inverteren.
-Eller sog hjeelp hos os.

OtherDeviceFault

Forkert indstillet model.
-Seg hjeelp hos os.

Mgr EEPROM fejl

ARM EEPROM-fejl.

-Afbryd solcellen og elnettet, og tilslut dem derefter igen.

-Eller sog hjeelp hos os.

Meter Fault

Malerfejl.

-Tjek tilslutningen af méleren.
-Tjek om madleren fungerer.
-Eller sag hjeelp hos os.

Fan1 Warning

Ekstern blaeser 1 - unormal advarsel.
-Tjek om blaeseren virker.
-Eller sog hjeelp hos os.

Fan2 Warning

Ekstern blaeser 2 - unormal advarsel.
-Tjek om bleeseren virker.
-Eller seg hjeelp hos os.

PowerTypeFault

Effekttypefejl.

-Tjek versionen af ARM og DSP.
-Tjek produktets SN-nummer.
-Eller sog hjeelp hos os.

Fejlfinding

® Hvis informationspanelet pa din inverter ikke viser fejlindikatoren, skal du
kontrollere fglgende liste for at sikre, at den nuvaerende tilstand af installationen
tillader korrekt drift af enheden.

— Erinverteren placeret pa et rent, tert og tilstraekkeligt ventileret sted?

— Er DC-indgangsafbryderne blevet abnet?

— Er specifikationen og leengden af kablerne passende?

— Erind- og udgangsforbindelserne og ledningerne i god stand?

— Er konfigurationsindstillingerne korrekte for din specifikke installation?

Kontakt vores kundeservice for yderligere assistance. Veer forberedt pa at beskrive
detaljerne om din systeminstallation og angive inverterens model- og serienummer.

8.2 Rutinemaessig vedligeholdelse

Invertere behgver i de fleste tilfaelde ingen vedligeholdelse eller korrektion,
men hvis inverteren ofte mister strgm pa grund af overophedning, kan dette
tilskrives felgende arsag:

® Kgleribberne pa inverterens bagside er deekket af snavs.

Renger keleribberne med en blad ter klud eller barste om ngdvendigt.

Kun uddannet og autoriseret fagpersonale, der er fortrolige med
sikkerhedskravene, ma udfare service- og vedligeholdelsesarbejde.

» Sikkerhedstjek

Sikkerhedstjek skal udfgres mindst hver 12. maned af producentens kvalificerede
person, som har tilstreekkelig uddannelse, viden og praktisk erfaring til at udfere
disse tests. Dataene skal registreres i en udstyrslog. Hvis enheden ikke fungerer
korrekt eller ikke bestar nogen af testene, skal den repareres. For detaljer om
sikkerhedstjek henvises til denne vejledning, afsnit 2 Sikkerhedsinstruktioner og
EU-direktiver.

» Udfarregelmeaessig vedligeholdelse

Kun kvalificeret personale ma udfere faolgende arbejder.

Under processen med at bruge inverteren skal administratoren undersgge og
vedligeholde maskinen regelmaessigt. De konkrete handlinger er som falger.
1. Kontrollér, at hvis keleribberne pa inverterens bagside er daekket af snavs,
o0g maskinen skal rengeres og stevsuges, nar det er ngdvendigt. Dette
arbejde skal udfgres fra tid til anden.

2. Kontrollér, at hvis indikatorerne pa inverteren er i normal tilstand, skal du
kontrollere, om invereterens taster er i normal tilstand, kontrollér, om inverterens
visning er normal. Denne kontrol skal udferes mindst hver 6. maned.

3. Kontrollér, at hvis indgangs- og udgangsledningerne er beskadigede eller
foreeldede. Denne kontrol skal udferes mindst hver 6. maned.

4. Rengor inverterpanelerne og kontrollér deres sikkerhed. Dette skal geres
mindst hver 6. maned.
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9 Nedlukning

9.1 Demontering af inverteren

- Afbryd inverteren fra DC-indgang og AC-udgang.

- Vent i mindst 5 minutter for at blive afbrudt.

- Afbryd kommunikation og valgfri forbindelsesledninger.
- Fjern inverteren fra beslaget.

* Fjern om ngdvendigt beslaget.

Advarsel!
Afmonter farst inverteren, nar den har veeret slukket i mindst 5

minutter, ellers er der risiko for elektrisk stad!

9.2 Emballage

Hvis det er muligt, bedes du pakke inverteren med den originale emballage.

Hvis den ikke laengere er tilgeengelig, kan du ogsa bruge en tilsvarende
karton, der opfylder falgende krav.

+ Velegnet til belastninger over 30 kg.

+ Kan lukkes helt

9.3 Opbevaring og transport

Opbevar inverteren pé et tert sted, hvor omgivelsestemperaturerne altid er
mellem -30 °C~+60 °C. Opbevar mindre end 6 kartoner i én stak under
opbevaring og transport.

9.4 Bortskaffelse af affald

Nar inverteren eller andre relaterede komponenter skal bortskaffes, skal det
udfgres i henhold til lokale regler for affaldshandtering. Serg for at indlevere
udtjente invertere og emballagematerialer til bestemte steder, hvor den
relevante afdeling kan hjaelpe med bortskaffelse og genbrug.

Ansvarsfraskrivelse

10 Ansvarsfraskrivelse

Inverterne skal transporteres, bruges og betjenes under begraensede

forhold. Vi yder ingen service, teknisk support eller kompensation i tilfzelde

af folgende omsteendigheder, herunder men ikke begraenset til:

« Inverteren beskadiges af force majeure (sdsom jordskaelv, oversvemmelse,
tordenvejr, belysning, brandfare, vulkanudbrud osv.)

« Inverterens garanti er udlgbet, men ikke forleenget

- Inverterens SN, garantibevis eller faktura ikke kan leveres

- Inverteren er beskadiget af menneskeskabt arsag

-+ Inverteren bruges eller betjenes i overensstemmelse med eventuelle
punkter i lokal politik

- Installation, konfiguration og idriftseettelse af inverteren opfylder ikke
kravene naevnt i denne vejledning

- Inverteren er installeret, genmonteret eller betjent pa en forkert made

- Inverteren er installeret, drevet under forkert miljg eller elektrisk tilstand

- Inverteren aendres, opdateres eller skilles ad pa hardware eller software
uden tilladelse fra os

+ Der bruges en kommunikationsprotokol fra andre ulovlige kanaler

-+ Overvagnings- eller kontrolsystemet anvendes uden bemyndigelse fra os.

SolaX forbeholder sig retten til den endelige forklaring.
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Garantiregistreringsformular so.a

For kunde (obligatorisk)

Navn __ Land
Telefonnummer ____________________. E-mail .
Adresse. .
Stat Postnummer

For installator

Modul (hvis noget)

Modulmaerke L

Modulstorrelse (W)

Strengnummer

Bes@g vores garantiwebsted:_https://www.solaxcloud.com/#/warranty
for at fuldfere online garantiregistreringen eller brug din mobiltelefon til
at scanne QR-koden for at registrere.

For mere detaljerede garantibetingelser, besag venligst SolaX officielle hjemmeside:
www.solaxpower.com for at tjekke det.

614.00002.07



Abn din
kamera-app,
og pegdin
enhed mod
QR-koden

Klik pa banner
eller
notifikation, nar
denvises pa
skeermen

Vent pa, at

kameraet
genkender
QR-koden

Garantiregistre
ringssiden
indleeses
automatisk
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